PHILIPS

www.philips.com

@ >75% recycled paper

4222.002.8668.2

>

ENGLISH

General description (Fig.1)
Cutting element

2 Vacuum system

3 Length settings

4 Zoom wheel

5 On/off button

6 Battery status indicator

7 Pouch

8 Cleaning brush

9 C(leaning sponge

10 Small plug

11 Supply unit (adapter)

12 Precision trimmer

13 Detail comb 5mm (L)

14 Detail comb 3mm (M)

15 Beard and stubble comb
Note: The accessories supplied may vary for
different products. The box shows the accessories
that have been supplied with your appliance.

Important safety information

Read this important information carefully before you
use the appliance and its accessories and save it for
future reference. The accessories supplied may vary
for different products.

Danger

- Keep the supply unit dry (Fig.
2).

Warning

- The supply unit contains a
transformer. Do not cut off
the supply unit to replace
it with another plug, as this

causes a hazardous situation.

- Only charge the appliance
with the supply unit provided
(HQ8505).

- This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory
or mental capabilities or
lack of experience and
knowledge if they have
been given supervision or
instruction concerning use
of the appliance in a safe
way and understand the
hazards involved. Children
shall not play with the

appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be
made by children without
supervision.

Always check the appliance
before you use it. Do not use
the appliance if it is damaged,
as this may cause injury.
Always replace a damaged
part with one of the original
type.

Do not open the appliance
to replace the rechargeable
battery.

Caution

This appliance is not
washable. Never immerse the
appliance in water and do not
rinse it under the tap (Fig. 2).
Only use this appliance for its
intended purpose as shown
in the user manual.

For hygienic reasons, the
appliance should only be
used by one person.

Never use compressed air,
scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive
liquids such as petrol

or acetone to clean the
appliance.

Do not use the supply unitin or
near wall sockets that contain
or have contained an electric air
freshener to preventirreparable
damage to the supply unit.

Electromagnetic fields (EMF)

G

This Philips appliance complies with all applicable
standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

eneral
The appliance is suitable for mains voltages
ranging from 100 to 240 volts.
The supply unit transforms 100-240 volts to a safe
low voltage of less than 24 volts.
Maximum noise level: Lc = 75 dB(A).



Display

Battery status indications

When the battery is almost empty, the battery charge
indicator flashes orange (Fig. 3).

When the appliance is charging, the battery charge
indicator flashes white (Fig. 4).

When the battery is fully charged, the battery charge
indicator lights up white continuously (Fig. 5).

Note: The lights switch off automatically after 30 minutes.

Hair length indications

The selected hair length setting will light up on the
front of the handle when you select the desired length
setting with the zoom wheel (Fig. 6).

Charging

Charging takes approx. 1 hour. Charge the appliance

before you use it for the first time and when the

display indicates that the battery is almost empty.

1 Make sure the appliance is switched off.

2 Put the adapter in the wall socket and put the small
plug in the appliance (Fig. 7).

3 After charging, remove the adapter from the wall
socket and pull the small plug out of the appliance.

When the appliance is fully charged, it has a cordless

operating time of up to 75 minutes.

Using the appliance

Note: This appliance can be used without cord or
directly from the power outlet.

You can use this appliance for a stubble and a short beard.
This appliance has an integrated vacuum system that
catches cut beard hair for a less mess trimming experience.
The vacuum system is activated automatically as soon
as you switch on the appliance.

Note: Switch off and clean the appliance after each use.

Switching the appliance on and off

Press the on/off button once to switch the appliance
on or off (Fig. 8).

Trimming without comb

- You can use the appliance without beard and
stubble comb to trim hair close to the skin or to
contour the neckline and sideburns. To trim hair
close to the skin, place the flat side of the trimming
head against your skin and make strokes in the
desired direction (Fig. 9).

- For contouring hold the trimming head perpendicular
to the skin and move the trimming head upwards or
downwards with gentle pressure (Fig. 10).

- You can use the precision trimmer to create fine
lines and contours around your facial style, close
to the skin (Fig. 11). Simply pull the cutting element
straight off (Fig. 12) and insert the precision trimmer
(Fig. 13).

Trimming with comb

Note: When you trim for the first time, start at the highest
length setting to familiarise yourself with the appliance.

- You can use the beard and stubble comb attached
to the cutting element to groom your beard and
moustache in your preferred style. For the beard
and stubble comb, you can turn the zoom wheel
to choose from 20 length settings ranging from
0.5mm to 10mm in steps of 0.5mm (Fig. 6).

- You can use the precision trimmer with a detail
comb attached for precision trimming of your
sideburns, moustache or beard (Fig. 14).

Note: Switch off and clean the appliance after each use.

1 Attach the detail comb (Fig. 15) or the beard and
stubble comb onto the appliance (Fig. 16).

2 Switch on the appliance.

3 To trim most effectively, move the appliance
against the hair growth direction (Fig. 17). Make
sure that the surface of the comb always stays in
contact with the skin.

Cleaning and maintenance

Cleaning the appliance

Note: Only the cutting element and the comb can be
cleaned with water.

We advise you to empty the hair-collection chamber

after each trimming session. When you trim long,

dense beards, it may also be necessary to empty the

hair-collection chamber during the trimming session in

order to maintain optimal suction performance.

1 Switch off the appliance and disconnect it from the
power outlet.

2 Wipe the housing of the appliance with a dry cloth.

3 Remove the comb (Fig. 18) and clean it with the
cleaning brush and/or rinse it under the tap (Fig. 19).

4 Remove the cutting element and clean it under the
tap (Fig. 20). Shake off excess water and leave to
dry completely.

Caution: Never dry the cutting element with a towel or
tissue, as this may damage the trimming teeth.

5 Shake and/or brush out the hairs that have
collected in the hair chamber (Fig. 21, Fig. 22).

6 After cleaning, reattach the cutting element (Fig.
23) and comb (Fig. 16) to the appliance.

Recycling

- This symbol means that this product shall not
be disposed of with normal household waste
(2012/19/EU) (Fig. 24).

- This symbol means that this product contains a
built-in rechargeable battery which shall not be
disposed of with normal household waste (Fig. 25)
(2006/66/EC). We strongly advise you to take your
product to an official collection point or a Philips
service centre to have a professional remove the
rechargeable battery.

- Follow your country’s rules for the separate
collection of electrical and electronic products
and rechargeable batteries. Correct disposal
helps prevent negative consequences for the
environment and human health.

Warranty and support

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the international
warranty leaflet.

CRNOGORSKI

Opsti opis (slika 1)
1 Element za sisanje

2 Vakumski sistem

3 Postavke duzine

4 Tockic

5 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

6 Indikator statusa baterije

7 Torbica

8 Cetka za ¢is¢enje

9 Sunder za ¢iscenje

10 Mali utikac

11 Jedinica za napajanje (adapter)

12 Precizni trimer

13 Cesalj od 5 mm za detaljno uredivanje (L)
14 Cesalj od 3 mm za detaljno uredivanje (M)
15 Cesalj za bradu i ¢ekinjast izgled

Vazne bezbednosne informacije

Pre koris¢enja aparata i njegovih dodataka, pazljivo
procitajte ove vazne informacije i sacuvajte ih za
buducu upotrebu. Dodaci koje ste dobili u kompletu
mogu da se razlikuju od proizvoda do proizvoda.

Opasnost

- Jedinica za napajanje treba
da bude suva (Fig. 2).

Upozorenje

- Da biste napunili bateriju,
Koristite samo jedinicu za
napajanje koja moze da se
skida (tip HQ8505), a koja se
isporucuje sa aparatom.

- Jedinica za napajanje sadrzi
transformator. Ne uklanjajte
jedinicu za napajanje da
biste je zamenili drugim

priklju¢kom, jer se na taj nacin

izlazete opasnosti.

- Ovaj uredaj mogu da koriste
deca koja imaju 8 godina i vise
i 0sobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili intelektualnim
mogucnostima ili osobe
bez iskustva i znanja ukoliko
imaju nadzor ili ukoliko su im
data uputstva o koris¢enju
uredaja na bezbedan nacin
i sa razumevanjem mogucih
opasnosti. Deca ne smeju da
se igraju uredajem. Deca ne

smeju da obavljaju ciscenje

i odrzavanje uredaja bez
nadzora.

Uvek proverite aparat pre
nego sto pocnete da ga
koristite. Nemoijte da koristite
aparat ako je ostecen zato sto
to moze da izazove povrede.
Uvek zamenite osteceni deo
originalnim novim delom.
Nemojte otvarati aparat

da biste zamenili punjivu
bateriju.

Oprez

Ovaj aparat se ne moze

prati. Nikad ne uranjajte
aparat u vodu i ne ispirajte ga
pod mlazom vode (Fig. 2).
Ovaj aparat koristite iskljucivo
za svrhe za koje je namenijen,
kao sto je prikazano u
korisnickom prirucniku.

Iz higijenskih razloga, aparat
bi trebalo da koristi samo
jedna osoba.

Za ciscenje aparata nemoijte
da koristite kompresovani
vazduh, jastucice za ribanje,
abrazivna sredstva za ¢isc¢enje
niti agresivne tecnosti kao Sto
su benzin ili aceton.

Nemojte da koristite jedinicu
za napajanje u zidnim
uticnicama koje sadrze
elektri¢ni osvezivac vazduha
niti blizu njih kako je ne biste
nepopravljivo ostetili.

Elektromagnetna polja (EMF)

o

Ovaj Philips uredaj je u skladu sa svim
vazecim standardima i propisima o izlozenosti
elektromagnetnim poljima.

pste

Aparat odgovara elektri¢cnoj mrezi sa naponom od
100 do 240 volti.

Jedinica za napajanje pretvara napon u rasponu
100-240 V u bezbedan niski napon manji od 24 V.
Maksimalan nivo buke: Lc = 75 dB(A).



Ekran

Indikatori statusa baterije

Kada je baterija skoro prazna, lampica indikatora
baterije treperi narandzasto (Fig. 3).

Kada se aparat puni, lampica indikatora baterije treperi
belo (Fig. 4).

Kada se baterija potpuno napuni, lampice indikatora
baterije neprekidno svetle belo (Fig. 5).

Napomena: Nakon 30 minuta lampice ¢e se
automatski iskljuciti.

Indikatori duzine dlacica

Odabrana postavka za duzinu dlake ¢e da zasvetli s
prednje strane drske prilikom odabira Zeljene postavke
za duzinu pomocu tockica (Fig. 6).

Punjenje

Punjenje traje oko 1sat. Napunite aparat pre prve

upotrebe i kada se na ekranu prikaze da je baterija skoro

prazna.

1 Proverite da li ste iskljucili aparat.

2 Stavite adapter u zidnu uti¢nicu, a mali utikac u
aparat (Fig. 7).

3 Nakon punjenja, iskljucite adapter iz zidne uti¢nice i
izvucite kabl za napajanje iz aparata.

Kada je aparat potpuno napunjen, ima do 75 minuta

beZi¢nog rada.

Upotreba aparata

Napomena: Ovaj aparat moze da se koristi bez kabla
ili direktno iz uti¢nice.

Ovaj aparat mozete da koristite za ¢ekinjastu i kratku bradu.
Ovaj aparat poseduje ugradeni vakumski sistem koji usisava
podrezane dlacice brade radi urednijeg podrezivanija brade.
Vakumski sistem ce se automatski aktivirati ¢im
ukljucite aparat.

Napomena: Nakon svake upotrebe iskljucite i ocistite aparat.

Ukljucivanje i iskljucivanje aparata
Da biste ukljucili ili iskljucili (Fig. 8) aparat, pritisnite
dugme za ukljucivanje/iskljucivanie.

Podrezivanje bez ceslja

- Aparat mozete da koristite i bez ¢eslja za bradu i
¢ekinjast izgled ako zelite da se Sisate na kratko ili
da oblikujete liniju kose na vratu i zaliske. Ako zelite
podrezivanje neposredno iznad koze, ravnu stranu
glave za podrezivanje postavite na kozu i pravite
pokrete u odgovarajucem smeru (Fig. 9).

- Zaoblikovanje drzite glavu za podrezivanje
okomito prema kozi i pomerajte je prema gore ili
dole uz nezan pritisak (Fig. 10).

- Precizni trimer mozete da koristite za definisanje
finih linija i kontura oko brade neposredno uz kozu
(Fig. 11). Jednostavno skinite element za SiSanje i
umetnite trimer za precizni trimer (Fig. 13).

Podrezivanje pomocu ceslja

Napomena: Prilikom prvog podrezivanja pocnite od
postavke za najvecu duzinu da biste se navikli na
aparat.

- Cesalj za bradu i ¢ekinjast izgled mozete da
pri¢vrstite za element za Sisanje i koristite za
podrezivanje brade i brkova u Zeljeni oblik.

Kod ¢eslja za bradu i ¢ekinjast izgled mozete

da okrenete tocki¢ da biste izabrali izmedu 20
postavki duzine koje se kre¢u od 0,5 mm do 10 mm
u koracima od 0,5 mm (Fig. 6).

- Precizni trimer s pricvrs¢enim cesliem za detaljno
uredivanje mozete da koristite za precizno
podrezivanje zalistaka, brkova ili brade (Fig. 14).

Napomena: Nakon svake upotrebe iskljucite i ocistite

aparat.

1 Pric¢vrstite ¢esalj (Fig. 15) za detaljno uredivanje ili
¢esalj za bradu i ¢ekinjast izgled na aparat (Fig. 16).

2 Ukljucite aparat.

3 Kako bi podrezivanije bilo sto efikasnije, pomerajte
aparat u pravcu suprotnom od pravca rasta dlacica
(Fig. 17). Povrsina ceslja uvek mora biti u kontaktu
sa kozom.

Cis¢enje i odrzavanije
Cid¢enje aparata

Napomena: Samo element za podrezivanije i ¢esalj
mogu da se ciste vodom.

Savetujemo da ispraznite komoru za prikupljanje

dlacica nakon svake sesije podrezivanja. Kod

podrezivanja duzih, gustih brada, moze biti potrebno

praznjenje komore tokom sesije kako bi se odrzala

optimalna snaga usisavanja.

1 Iskljucite aparat i izvucite kabl za napajanje iz uti¢nice.

2 Kuciste aparata obrisite suvom krpom.

3 Skinite ¢esalj (Fig. 18) i ocistite ga ¢etkom za
ciscenje i/ili ga isperite pod mlazom vode (Fig. 19).

4 Skinite element za Sisanje i ocistite ga pod mlazom
vode (Fig. 20). Otresite visak vode i ostavite aparat
da se osusi.

Oprez: Nikad nemojte da brisete element za Sisanje
peskirom ili papirnim ubrusom, jer to moze da osteti
zupce za podrezivanje.

5 Otresite i/ili ocistite Cetkom preostale dlacice iz
komore za dlake (Fig. 21, Fig. 22).

6 Nakon c¢is¢enja vratite element za Sisanje (Fig. 23)
i ¢esalj (Fig. 16) na aparat.

Recycling

- Ovaj simbol oznacava da se ovaj proizvod ne sme
odlagati zajedno sa obi¢nim ku¢nim otpadom
(2012/19/EU) (Fig. 24).

- Ovaj simbol znaci da ovaj proizvod sadrzi ugradenu
punjivu bateriju koju ne treba odlagati zajedno sa
obi¢nim ku¢nim otpadom (Fig. 25) (2006/66/EC).
Preporucujemo vam da odnesete svoj proizvod
na zvani¢no mesto za prikupljanje ili u servisni
centar kompanije Philips kako bi profesionalno lice
uklonilo punjivu bateriju.

- Pridrzavajte se propisa vase zemlje u vezi sa
zasebnim prikupljanjem otpadnih elektri¢nih i
elektronskih proizvoda i punjivih baterija. Pravilno
odlaganje pomaze u sprec¢avanju negativnih
posledica po zdravlje ljudi i zivotnu sredinu.

Uklanjanje punjive baterije

Uklonite punjivu bateriju samo kada odlaZete aparat
za brijanje. Pre nego s$to izvadite bateriju, uverite se
da je aparat za brijanje iskljucen iz zidne uti¢nice i da
je baterija potpuno prazna

Preduzmite sve neophodne bezbednosne mere
predostroznosti kada rukujete alatkama za otvaranje
aparata za brijanje i kada bacate punjivu bateriju.

1 Proverite da li ima srafova na zadnjoj strani aparata
za brijanje ili u komori za prikupljanje dlaka. U
slucaju da ih ima, uklonite ih.

2 Pomocu odvijaca ili druge alatke uklonite spoljne
panele aparata za brijanje. Po potrebi, uklonite
i dodatne srafove i/ili delove dok ne ugledate
Stampanu plocu sa punjivom baterijom.

3 Uklonite punjivu bateriju.

Garancija i podrska

Ukoliko su vam potrebne informacije i podrska,
posetite adresu www.philips.com/support ili procitajte
zasebni medunarodni garantni list.

HRVATSKI

Op¢i opis (sl. 1)
Element za rezanje
2 Sustav usisa
3 Postavke duljine
4 Kotaci¢ za odabir
5 Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
6 Indikator napunjenosti baterije
7 Torbica
8 Cetkica za ¢is¢enje
9 Spuzva za brisanje
10 Mali utika¢
11 Jedinica za napajanje (adapter)
12 Precizni trimer
13 Detaljni ¢esalj 5mm (L)
14 Cesalj za detalje 3 mm (M)
15 Cesalj za bradu i kratku bradu

Napomena: Isporuceni dodaci mogu se razlikovati
za razlicite proizvode. Kucica pokazuje dodatke koji
su dostavljeni s Vasim aparatom.

VazZne sigurnosne informacije

Pazljivo procitajte te vazne informacije prije nego li
se budete koristili uredajem i njegovim dodacima te
ih pohranite za buduc¢u upotrebu. Isporuceni dodaci
mogu se razlikovati za razli¢ite proizvode.

Opasnost
- Odrzavajte jedinicu za
napajanje suhom (sl. 2).

Upozorenje

- Jedinica za napajanje
sadrzava transformator.
Nikada nemoijte odrezati
jedinicu za napajanje da biste
postavili drugi utikac jer to
stvara opasnu situaciju.

- Aparat punite iskljucivo
isporuc¢enom jedinicom za
napajanje (HQ8505).

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca
od 8 li viSe godina te osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i

znanja, ako su pod nadzorom
ili su dobile upute o sigurnom
koriStenju aparata i ako razumiju
moguce opasnosti. Djeca se
ne smiju igrati aparatom. Djeca
bez nadzora ne smiju obavljati
¢iS¢enije i korisnicko odrzavanije.
- Aparat obavezno provjerite
prije uporabe. Nemojte
se koristiti uredajem ako
je ostecen jer to moze
prouzrociti ozljedu. Uvijek
zamijenite osteceni dio
dijelom originalne vrste.
- Ne otvarajte uredaj da
zamijenite punjivu bateriju.

Oprez

- Ovaj se aparat ne moze
prati. Aparat nikad nemoijte
uranjati u vodu niti ispirati
pod slavinom (sl. 2).

- Aparat koristite iskljucivo za
svrhu kojoj je namijenjen, kao
sto je prikazano u korisnickom
prirucniku.

- |z higijenskih razloga, aparat
bi trebala koristiti samo jedna
osoba.

- Za ciscenje aparata nikada
nemojte upotrebljavati zrani
mlaz, spuzvice za ribanje,
abrazivna sredstva za ¢isc¢enje
ili agresivne tekucine poput
benzina ili acetona.

- Nemojte se koristiti jedinicom
za napajanje u ili blizu zidnih
uti¢nica koje sadrzavaju
ili su sadrzavale elektricni
osvjezivac zraka kako bi se
sprijecila nepopravljiva steta
jedinice za napajanje.

Elektromagnetska polja (EMF)

- Ovaj Philips aparat zadovoljava sve

vazece standarde i propise u vezi izlaganja
elektromagnetskim poljima.



Opcenito

- Aparat je pogodan za napone izmedu 100 i 240 V.

- Jedinica za napajanje pretvara napon od 100 —
240 volti u sigurni niski napon manji od 24 volta.

- Maksimalna razina buke: Lc = 75 dB(A).

Zaslon

Indikatori napunjenosti baterije

Kada baterija gotovo ispraznjena, indikator punjenja
baterije treperi narancasto (sl. 3).

Dok se aparat puni, indikator punjenja baterije treperi
bijelo (sl. 4).

Kada se baterija potpuno napuni, indikator punjenja
baterije neprestano (sl. 5) svijetli bijelom bojom.

Napomena: Svijetla se automatski gase nakon 30 minuta.

Oznake duljine dlacdica

Odabrana duljina dlacica zasvijetlit ¢e na prednjoj
strani drske kada odaberete Zeljenu postavku duljine
s pomocu kotacica za odabir (sl. 6).

Punjenje

Punjenje traje priblizno 1 sat. Aparat napunite prije

prve upotrebe te kada zaslon naznaci da je baterija

gotovo prazna.

1 Provijerite je li aparat iskljucen.

2 Utaknite adapter u zidnu uti¢nicu, a mali utikac
utaknite u aparat (sl. 7).

3 Nakon punjenja izvadite adapter za napajanje iz
zidne uti¢nice, a mali utikac iz aparata.

Kada je aparat potpuno napunjen, moze raditi do

75 minuta bez prikljuc¢ivanja kabela za napajanje.

Upotreba aparata

Napomena: Ovaj uredaj moze se upotrebljavati bez
kabela ili izravno priklju¢en na napajanje.

Ovim se aparatom mozete koristiti za ¢ekinjastu i kratku
bradu. Ovaj aparat ima ugradeni usisni sustav koji usisava
obrijanu bradu radi dozivljaja podrezivanja s manje nereda.
Usisni sustav automatski se aktivira ¢im ukljucite aparat.

Napomena: Nakon svake upotrebe iskljucite i ocistite aparat.

Ukljucivanje ili isklju¢ivanje aparata
Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljucili ili iskljucili (sl. 8) aparat.

Podrezivanje bez ceslja

- Aparatom se mozete koristiti bez ¢eslja za bradu i
kratku bradu kako biste podrezali dlacice blizu koze
ili oblikovali liniju brade uz vrat i zaliske. Kako biste
podrezali dlacice blizu kozi, plosnatu stranu glave
za brijanje postavite uz kozu te pravite poteze u
zeljenom smijeru (sl. 9).

- Za oblikovanje glavu za podrezivanje drzite okomito
prema kozi te pomicite glavu za podrezivanje prema
gore ili dolje laganim pritiskom (sl. 10).

- Preciznim se trimerom mozete koristiti za stvaranje
finih linija i oblika u skladu s vlastitim stilom brijanja,
blizu koze (sl. 11). Jednostavno ravno povucite (sl. 12)
element za rezanje i umetnite precizni trimer (sl. 13).

Podrezivanje s pomocu ceslja

Napomena: Prilikom prvog podrezivanja zapocnite s naj-
visSom postavkom kako biste se upoznali s radom aparata.

- Cesalj za bradu i kratku bradu pri¢vrscen za
element za rezanje mozete upotrebljavati za
oblikovanije brade i brkova po Zeljenom stilu.

Pri upotrebi ceslja za bradu i kratku bradu mozete
okrenuti kotaci¢ za odabir kako biste izabrali
izmedu 20 postavki duzina od 0,5 mm do 10 mm
s razmacima od 0,5 mm (sl. 6).

- Precizni trimer s pri¢vrs¢enim cesljem za detalje
mozete upotrebljavati za precizno podrezivanje
zalizaka, brkova i brade (sl. 14).

Napomena: Nakon svake upotrebe iskljucite i ocistite
aparat.

1 Pric¢vrstite ¢esalj (sl. 15) za detalje ili ¢esalj za bradu
i kratku bradu na aparat (sl. 16).

2 Ukljucite aparat.

3 Kako bi podrezivanije bilo sto ucinkovitije, pomicite
aparat u smjeru suprotnom smjeru (sl. 17) rasta

dlacica. Pazite da povrsina ¢eslja uvijek dodiruje kozu.

CiScenje i odrzavanje

CiS¢enje uredaja

Napomena: Samo se element za rezanje i ¢esalj mogu

cistiti vodom.

Savjetujemo vam da ispraznite spremiste za skupljanje

dlacica nakon svakog podrezivanja. Pri podrezivanju

duge, guste brade mozda ¢e biti potrebno isprazniti

spremiste za skupljanje dlacica tijekom podrezivanja

kako bi se odrzala optimalna izvedba usisa.

1 Iskljucite aparat i iskopcajte ga iz strujne uti¢nice.

2 Kudiste aparata obrisite suhom krpom.

3 Odvojite ¢esalj (sl. 18) i ocistite ga ¢etkom za
ciscenje i/ili isperite pod slavinom (sl. 19).

4 Odvojite element za rezanje i ocistite ga pod
slavinom (sl. 20). Otresite suviSnu vodu i ostavite
da se potpuno osusi.

Oprez: Element za rezanje nikada nemoijte susiti s ru¢nikom

ili rupcicem, jer to moze ostetiti zupce za podrezivanje.

5 Otresite i/ili iS¢etkajte dlacice koje su se nakupile u
spremistu za dlacice (sl. 21, sl. 22).

6 Nakon ¢iscenja ponovno pric¢vrstite element (sl. 23)
za rezanje i ¢esalj (sl. 16) na aparat.

Recikliranje

- Ovaj simbol znaci da se ovaj proizvod ne smije
odlagati zajedno s obi¢nim kucanskim otpadom
(2012/19/EU) (sl. 24).

- Ovaj simbol znaci da proizvod sadrzava ugradenu
punjivu bateriju koja se ne odlaze s uobic¢ajenim
kucanskim otpadom (sl. 25) (2006/66/EC).
Preporucujemo da svoj proizvod odnesete u sluzeno
mjesto za prikupljianje otpada ili u servisni centar

tvrtke Philips kako bi stru¢njak uklonio punjivu bateriju.

- Pridrzavajte se pravila vase zemlje o odvojenom
prikupljanju elektri¢nih i elektronickih proizvoda
i punjivih baterija. Pravilno odlaganje otpada
pomaze u spriecavanju negativnih posljedica za
okolis i [judsko zdravlje.

Jamstvo i podrska

Ako su vam potrebne informacije ili podrska, posjetite
www.philips.com/support ili procitajte zasebni
jamstveni letak za svjetsku razinu.

ROMANA

Descriere generala (Fig. 1)
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Element taietor

Sistem de aspirare

Setari pentru lungime

Rotita de reglare

Butonul Pornit/Oprit

Indicator de stare a bateriei

Husa

Perie de curatat

Burete de curatare

Conector mic

Unitate de alimentare electrica (adaptor)
Dispozitiv de tundere cu precizie

Pieptene pentru detalii de 5 mm (L)
Pieptene pentru detalii de 3 mm (M)
Pieptene pentru barba si par tuns scurt
Nota: Accesoriile furnizate pot varia pentru produse
diferite. Pe cutie sunt prezentate accesoriile
furnizate impreuna cu aparatul.

Informatii importante privind siguranta
Cititi cu atentie aceste informatii importante inainte de
a utiliza aparatul si accesoriile sale si pastrati-le pentru
consultare ulterioara. Accesoriile furnizate pot varia
pentru produse diferite.

Pericol

Nu udati unitatea de
alimentare electrica (Fig. 2).

Avertisment

Unitatea de alimentare
electrica contine un
transformator.

Nu Tncercati sa inlocuiti
stecherul unitatii de alimentare
electrica, intrucat acest lucru
conduce la situatii periculoase.
Incarcati aparatul numai

CuU unitatea de alimentare
furnizata (HQ8505).

Acest aparat poate fi utilizat
de copii cu varsta de cel putin
8 ani si de catre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau
carora le lipsesc experienta

si cunostintele necesare, cu
conditia sa fie supravegheate
sau instruite cu privire la
utilizarea in siguranta a
aparatului si sa inteleaga

pericolele implicate. Nu
permiteti copiilor sa se joace cu
aparatul. Procesele de curatare
si intretinere de catre utilizator
Nnu trebuie realizate de catre
copii fara a fi supravegheati.
Verificati intotdeauna
aparatul inainte de a-1 utiliza.
Nu utilizati aparatul daca este
deteriorat, deoarece va puteti
rani. Intotdeauna inlocuiti
componenta deteriorata cu
una originala.

Nu deschideti aparatul pentru
a inlocui bateria reincarcabila.

Atentie

Acest aparat nu este

lavabil. Nu scufundati aparatul
in apa si nu il clatiti la robinet
(Fig. 2).

Utilizati acest aparat numai

n scopul pentru care a fost
creat, asa cum se arata in
manualul de utilizare.

Din motive de igiena, aparatul
trebuie folosit de o singura
persoana.

Nu folositi niciodata aer
comprimat, bureti de sarma,
agenti de curatare abrazivi
sau lichide agresive, cum ar fi
benzina sau acetona pentru a
curata aparatul.

Nu utilizati unitatea de
alimentare electrica in sau
langa prize de perete care sunt
sau au fost conectate la un
aparat electric de improspatare
a aerului, pentru a preintampina
deteriorarea ireparabila a
unitatii de alimentare electrica.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele
si reglementarile aplicabile privind expunerea la
campuri electromagnetice.



Generalitati

- Acest aparat este potrivit pentru tensiuni de retea
intre 100 si 240 V.

- Unitatea de alimentare electrica transforma
tensiunea de 100-240 volti intr-o tensiune joasa
sigura mai mica de 24 volti.

- Nivel maxim de zgomot: Lc = 75 dB(A).

Afisaj

Indicatii stare baterie

Atunci cand bateria este aproape descarcata,
indicatorul de stare a bateriei clipeste portocaliu (Fig. 3).
Atunci cand bateria se incarcg, indicatorul de incarcare
a bateriei clipeste alb (Fig. 4).

Atunci cand bateria este complet incarcata, indicatorul
de incarcare a bateriei lumineaza alb continuu (Fig. 5).

Nota: Lumina se stinge automat dupa 30 de minute.

Indicatoare pentru lungimea parului

Setarea pentru lungimea parului aleasa se va aprinde in
partea din fata a manerului atunci cand alegeti setarea
dorita pentru lungime cu rotita de reglare (Fig. 6).

Incarcare

Incarcarea dureaza cca. 1 ord. incarcati aparatul inainte

de a-| utiliza pentru prima data si atunci cand afisajul

indica faptul ca bateria este aproape goala.

1 Asigurati-va ca aparatul este oprit.

2 Introduceti adaptorul in priza de perete si bransati
conectorul mic la aparat (Fig. 7).

3 Dupa incarcare, indepartati adaptorul din priza si
scoateti conectorul mic din aparat.

Cand aparatul este incarcat complet, acesta dispune

de un timp de functionare fara fir de 75 de minute.

Utilizarea aparatului

Nota: Acest aparat poate fi utilizat fara cablu sau
direct de la priza electrica.

Puteti folosi acest aparat pentru o barba scurta si

Cu par tuns scurt. Acest aparat dispune de un sistem
de aspirare incorporat care retine parul tdiat de pe
barba pentru o experienta de tundere mai curata.
Sistemul de aspirare se activeaza automat de indata
ce porniti aparatul.

Nota: Opriti si curatati aparatul dupa fiecare utilizare.

Pornirea si oprirea aparatului

Apasati butonul pornit/oprit o data pentru a porni sau
opri aparatul (Fig. 8).

Tunderea fara pieptene

- Puteti utiliza aparatul fara pieptenele pentru
barba si par tuns scurt pentru a tunde parul foarte
aproape de piele sau pentru a contura linia cefei si
a perciunilor. Pentru a tunde parul foarte aproape
de piele, asezati partea plata a capului de tundere
pe piele si efectuati miscari in directia dorita (Fig.
9).

- Pentru a contura, tineti capul de tundere
perpendicular pe piele si deplasati capul de tundere
n jos sau in sus cu o presiune usoara (Fig. 10).

- Puteti folosi dispozitivul de tundere de precizie
pentru a crea contururi si linii fine n jurul stilului
facial, aproape de piele (Fig. 11). Trebuie doar sa
scoateti (Fig. 12) elementul de tdiere si sa introduceti
dispozitivul de tundere de precizie (Fig. 13).

Tunderea cu pieptenele

Nota: Cand tundeti pentru prima data, incepeti cu setarea
cea mai mare de lungime pentru a va familiariza cu aparatul.

Puteti utiliza pieptenele pentru barba si par tuns scurt
atasat la elementul de tdiere pentru a va ajusta barba
si mustata in stilul preferat. Pentru pieptenele pentru
barba si pdr tuns scurt, puteti roti rotita de reglare
pentru a alege din 20 de setari de lungime in intervalul
dela 0,5 mm la 10 mm in etape de 0,5 mm (Fig. 6).
Puteti utiliza dispozitivul de tundere de precizie cu
un pieptene pentru detalii atasat pentru tunderea
de precizie a perciunilor, mustatii sau barbii (Fig.
14).

Nota: Opriti si curatati aparatul dupa fiecare utilizare.

1

Atasati pieptenele (Fig. 15) pentru detalii sau
pieptenele pentru barba si par tuns scurt pe aparat
(Fig. 16).

Porneste aparatul.

Pentru o tundere mai eficientd, miscati aparatul
impotriva directiei de crestere a parului (Fig. 17).
Suprafata pieptenelui trebuie sa ramana in
permanent contact cu pielea.

Curatare si intretinere

Curatarea aparatului

Nota: Numai elementul taietor si pieptenele pot fi
curatate cu apa.

Va recomandam sa goliti recipientul de colectare a
parului dupa fiecare sesiune de tuns. Daca barba tunsa
este lunga si deasa, recipientul de colectare a parului
va trebui golit si in timpul utilizarii, pentru a mentine
capacitatea de aspirare la un nivel optim.

1
2
3

4

Opriti aparatul si deconectati-1 de la priza electrica.
Curatati carcasa aparatului cu o carpa uscata.
Scoateti pieptenele (Fig. 18) si curatati-1 cu peria de
curatare si/sau clatiti-1 sub robinet (Fig. 19).
Scoateti elementul de tdiere si curatati-1 sub
robinet (Fig. 20). Scuturati apa in exces si lasati-1
sa se usuce complet.

Atentie: Nu stergeti niciodata elementul de taiere
Cu un prosop sau un servetel, deoarece ati putea
deteriora dintii de tuns.

5

6

Scuturati si/sau periati parul care s-a acumulat in
compartimentul pentru par (Fig. 21, Fig. 22).

Dupa curatare, atasati din nou elementul de taiere
(Fig. 23) si pieptenele (Fig. 16) la aparat.

Reciclarea

Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie eliminat
fmpreuna cu gunoiul menajer (2012/19/UE) (Fig. 24).
Acest simbol inseamna ca produsul contine o
baterie reincarcabila incorporata care nu trebuie
eliminata impreuna cu gunoiul menajer obisnuit
(Fig. 25) (2006/66/CE). Va recomandam sa
duceti produsul la un punct oficial de colectare
sau un centru de service Philips pentru ca bateria
reincarcabila sa fie scoasa de un profesionist.
Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire

la colectarea separata a produselor electrice si
electronice si a bateriilor reincarcabile. Eliminarea
corecta ajuta la prevenirea consecintelor negative
asupra mediului inconjurator si a sanatatii umane.

Garantie si asistenta

Daca aveti nevoie de informatii sau de asistenta,
vizitati www.philips.com/support sau consultati
brosura de garantie internationala separata.

Pérshkrim i pérgjithshém (fig. 1)

Elementi prerés

Sistemi i vakuumit

Opsionet e gjatésisé

Rrotulla zmadhuese

Butoni i ndezjes/fikjes

Treguesi i giendjes sé baterisé

Canta

Furca e pastrimit

Sfungjeri i pastrimit

10 Fisha e vogél

11 Ushqgyesi (adaptori)

12 Shkurtuesi i precizionit

13 Krehriiimét 5 mm (L)

14 Krehriiimét 3 mm (M)

15 Krehri i mjekrés
Shénim: Aksesorét e dhéné mund té ndryshojné
sipas produkteve té ndryshme. Kutia tregon
aksesorét gé vijné me pajisjen.

Voo~ WwN —

Informacion i réndésishém sigurie

Lexojeni me kujdes kété informacion té réndésishém
pérpara pérdorimit té pajisies dhe té aksesoréve té saj dhe
ruajeni pér referencé né té ardhmen. Aksesorét e dhéné
mund té ndryshojné sipas produkteve té ndryshme.

Rrezik
- Mbajeni ushgyesin té thaté
(Fig. 2).

Paralajmérim

- Ushqgyesi pérmban
transformator. Mos e prisni
ushqgyesin pér ta zévendésuar
me ndonjé spiné tjetér, pasi
mund té jeté e rrezikshme.

- Ngarkojeni pajisjen vetém me
ushgyesin e dhéné (HQ8505).

- Kjo pajisje mund té pérdoret
nga fémijé 8 vjec e lart dhe
nga persona me aftési te
kufizuara fizike, ndijore ose
mendore ose me mungeseé
pérvoje e njohurish, vetém
nése mbikéqgyren apo
udhézohen pér ta pérdorur
pajisien Nné ményré té sigurt
dhe nése e kuptojné rrezikun
gé kanoset. Fémijét nuk
duhet té luajné me pajisjen.
Pastrimi dhe mirémbajtja nga

pérdoruesi nuk duhet té béhet
nga fémijét pa mbikéqgyrje.
Kontrollojeni gjithmoné pajisjen
pérpara se ta pérdorni. Mos e
pérdorni pajisjen nése éshté

e démtuar sepse kjo mund té
shkaktojé léndim. Ndérrojeni
gjithmoné pjesén e démtuar
me njé pjesé tjetér origjinale.
Mos e hapni pajisjen pér

té ndérruar bateriné e
ringarkueshme.

Kujdes

Fu

Té

Kjo pajisje nuk mund té
lahet. Mos e zhytni asnjéheré
pajisjien né ujé dhe mos e
shpélani né rubinet (Fig. 2).
Pérdoreni kété pajisje vetém
pér géllimin e saj té synuar
sic tregohet né manualin e
pérdorimit.

Pér arsye higjienike, pajisja
duhet té pérdoret vetém nga
njé person.

Mos pérdorni asnjéheré

ajér té ngjeshur, sfungjeré
pastrimi, agjenté pastrimi
gérryes ose léngje agresive si
p.sh. benziné ose aceton pér
té pastruar pajisjen.

Mos e pérdorni ushgyesin
brenda ose prané prizave

gé kané aktualisht apo kané
pasur aromatizues elektriké
pér té parandaluar démet e
pariparueshme ndaj ushqgyesit.

shat elektromagnetike (EMF)

Pajisja Philips éshté né pérputhje me té gjitha
standardet dhe rregulloret né fugi pér ekspozimin
ndaj fushave elektromagnetike.

pérgjithshme

Pajisja éshté e pérshtatshme pér tensione rrieti gé
variojné nga 100 né 240 volt.

Ushqgyesi shndérron 100-240 volt né tension té ulét
dhe té sigurt, nén 24 volt.

Niveli maksimal i zhurmés: Lc = 75 dB(A).



Ekrani

Treguesit e gjendjes sé baterisé

Kur bateria ka réné thuajse plotésisht, treguesi i
ngarkimit té baterisé pulson né portokalli (Fig. 3).

Kur pajisja ngarkohet, treguesi i ngarkimit té baterisé
pulson né té bardhé (Fig. 4).

Kur bateria ngarkohet plotésisht, treguesi i ngarkimit té
baterisé ndizet vazhdueshém (Fig. 5) né té bardhé.

Shénim: Dritat fiken automatikisht pas 30 minutash.

Treguesit e gjatésisé sé flokéve

Opsioni i zgjedhur i gjatésisé sé gimeve té ndizet né
dorezén e pérparme, kur zgjidhni opsionin e déshiruar
té gjatésisé me ané té rrotullés (Fig. 6) zmadhuese.

Ngarkimi

Ngarkimi zgjat rreth 1 oré. Ngarkojeni pajisjen pérpara

pérdorimit pér heré té paré dhe kur ekrani tregon se

bateria éshté thuajse bosh.

1 Sigurohuni gé pajisja té jeté fikur.

2 Vendoseni ushqyesin né prizé dhe futni fishén e
vogél né pajisje (Fig. 7).

3 Pas ngarkimit, higeni ushgyesin nga priza dhe
higeni fishén e vogél nga pajisja.

Kur pajisja ngarkohet térésisht, ajo ka kohé pune pa

tela deri né 75 minuta.

Pérdorimi i pajisjes

Shénim: Kjo pajisje mund té pérdoret pa kordon ose

drejtpérdrejt nga priza.

Kété pajisie mund ta pérdorni pér mjekér té

parruar dhe té shkurtér. Pajisja ka njé sistem té

integruar vakuumi gé mbledh gimet e prera té mijekrés,

pér njé gethje mé té pastér.

Sistemi i vakuumit aktivizohet automatikisht sapo

ndizni pajisjen.

Shénim: Fikeni dhe pastrojeni pajisien pas ¢cdo pérdorimi.

Ndezja dhe fikja e pajisjes
Shtypni njé heré butonin e ndezjes/fikjes pér ta ndezur
ose fikur (Fig. 8) pajisjien

Shkurtimi pa krehér

- Pajisien mund ta pérdorni pa krehér mjekre, pér
shkurtim té flokéve mé prané lékurés ose pér
té konturuar vijén e gafés dhe favoritat. Pér t'i
shkurtuar gimet mé prané lékurés, vendoseni anén
e rrafshét té kokés shkurtuese mbi lékuré dhe
pérséritni lévizjet né drejtimin (Fig. 9) e déshiruar.

- Pér konturim mbajeni kokén shkurtuese pingul me
lékurén dhe lévizeni pér lart ose poshté me shtypje
(Fig. 10) té lehte.

- Mund té pérdorni shkurtuesin e precizionit pér té
krijuar vija dhe konture té iméta sipas stilit té fytyrés
tuaj, mé prané lékurés (Fig. 11). Thjesht higeni (Fig. 12)
drejtpérdrejt elementin prerés dhe futni shkurtuesin
(Fig. 13) e precizionit.

Shkurtimi me krehér

Shénim: Kur shkurtoni pér heré té paré, filloni né opsionin

mé té gjaté pér t'u mésuar fillimisht me pajisjen.

- Mund té pérdorni krehrin e mjekrés té montuar
tek elementi prerés, pér té rregulluar mjekrén dhe
mustaget sipas stilit té preferuar. Pér krehrin e
mijekrés, mund ta rrotulloni rrotullén zmadhuese
pér té zgjedhur midis 20 opsioneve té gjatésisé nga
0,5 mm deri né 10 mm né hapa nga 0,5 mm (Fig. 6).

- Mund té pérdorni shkurtuesin e precizionit me
krehrin e imét t& montuar, pér shkurtim prezicioni té
favoritave, mustageve ose mjekrés (Fig. 14).

Shénim: Fikeni dhe pastrojeni pajisjen pas ¢do pérdorimi.

1 Montoni krehrin (Fig. 15) e imét ose krehrin e
mjekrés né pajisje (Fig. 16).

2 Ndizeni pajisjen.

3 Pérnjé shkurtim mé efikas, lévizeni pajisien pérkundér
drejtimit (Fig. 17) té rritjes sé gimeve. Sigurohuni
qé sipérfagja e krehrit té géndrojé né kontakt me
&kurén.

Pastrimi dhe mirémbaijtja
Pastrimi i pajisjes

Shénim: Vetém elementi prerés dhe krehri mund té
pastrohen me ujé.

Ju késhillojmé ta zbrazni folené e mbledhjes sé

gimeve pas ¢do seance shkurtimi. Kur shkurtoni mjekra

té gjata dhe té dendura mund dhe té jeté e nevojshme

ta zbrazni folené e mbledhjes sé gimeve gjaté seancés

sé shkurtimit, pér té ruajtur efikasitet optimal té thithjes.

1 Fikeni pajisien dhe higeni nga priza.

2 Fshijeni e pajisjen nga jashté me lecké té thaté.

3 Higeni krehrin (Fig. 18) dhe pastrojeni me furgé
pastrimi dhe/ose shpélajeni né rubinet (Fig. 19).

4 Higeni elementin prerés dhe pastrojeni né rubinet
(Fig. 20). Shkundeni ujin e mbetur mbi té dhe léreni
té thahet plotésisht.

Kujdes: Mos e thani kurré elementin prerés me peshqir
apo lecka, pasi mund té démtoni dhémbét prerés.

5 Shkundini ose fshijini me furcé gimet e mbledhura
né folené e gimeve (Fig. 21, Fig. 22).

6 Pas pastrimit, rimontoni elementin (Fig. 23)
prerés dhe krehrin (Fig. 16) né pajisje.

Riciklimi

- Ky simbol do té thoté gé produkti nuk duhet
té hidhet me mbeturinat normale té shtépisé
(2012/19/EU) (Fig. 24).

- Ky simbol do té thoté gé produkti pérmban njé
bateri té rikarikueshme té integruar e cila nuk duhet
té hidhet me mbeturinat normale té shtépisé
(Fig. 25) (2006/66/EC). Ne ju késhillojmé fort gé
ta dérgoni produktin tuaj né njé piké grumbullimi
zyrtare ose né njé gendér shérbimi té Philips, né
ményré gé hegja e baterisé sé rikarikueshme té
kryhet nga njé profesionist.

- Zbatoni rregulloret e shtetit tuaj pér grumbullimin e
diferencuar té produkteve elektrike dhe elektronike
dhe té baterive té rikarikueshme. Hedhja e duhur
ndihmon né parandalimin e pasojave negative pér
mjedisin dhe shéndetin njerézor.

Garancia dhe mbéshtetja

Nése ju nevojitet informacion apo mbéshtetje, vizitoni
www.philips.com/support ose lexoni fletépalosjen e
vecanté ndérkombétare té garancisé.

Opsti opis (slika 1)

1 Element za sisanje

2 Vakumski sistem

3 Postavke duzine

4 Tockic

5 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
6 Indikator statusa baterije
7 Torbica

8 Cetka za ¢is¢enje
9 Sunder za ¢iscenje
10 Mali utikac

11 Jedinica za napajanje (adapter)

12 Precizni trimer

13 Cesalj od 5 mm za detaljno uredivanje (L)

14 Cesalj od 3 mm za detaljno uredivanje (M)

15 Cesalj za bradu i ¢ekinjast izgled

Napomena: Dodaci koje ste dobili u kompletu mogu
da se razlikuju od proizvoda do proizvoda. Na kutiji
su prikazani dodaci koje ste dobili uz aparat.

VazZne bezbednosne informacije

Pre koris¢enja aparata i njegovih dodataka, pazljivo
procitajte ove vazne informacije i sacuvaijte ih za
buducu upotrebu. Dodaci koje ste dobili u kompletu
mogu da se razlikuju od proizvoda do proizvoda.

Opasnost

- Jedinica za napajanje treba
da bude suva (Sl. 2).

Upozorenje

- Jedinica za napajanje sadrzi
transformator. Ne uklanjajte
jedinicu za napajanje da
biste je zamenili drugim
prikljuckom, jer se na taj nacin
izlazete opasnosti.

- Aparat punite iskljucivo
prilozenom jedinicom za
napajanje (HQ8505).

- Ovaj uredaj mogu da koriste
deca koja imaju 8 godina i vise
i 0sobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili intelektualnim
mogucnostima ili osobe
bez iskustva i znanja ukoliko
imaju nadzor ili ukoliko suim
data uputstva o koris¢enju
uredaja na bezbedan nacin
i sa razumevanjem mogucih
opasnosti. Deca ne smeju da
se igraju uredajem. Deca ne

smeju da obavljaju ¢iscenje
i odrzavanje uredaja bez
nadzora.

- Uvek proverite aparat pre
nego sto pocnete da ga
koristite. Nemoijte da koristite
aparat ako je ostecen zato sto
to moze da izazove povrede.
Uvek zamenite osteceni deo
originalnim novim delom.

- Nemoijte otvarati aparat
da biste zamenili punjivu
bateriju.

Oprez

- Ovaj aparat se ne moze
prati. Nikad ne uranjajte
aparat u vodu i ne ispirajte ga
pod mlazom vode (Sl. 2).

- Ovaj aparat koristite iskljucivo
za svrhe za koje je namenjen,
kao sto je prikazano u
korisnickom prirucniku.

- |z higijenskih razloga, aparat
bi trebalo da koristi samo
jedna osoba.

- Za cis¢enje aparata nemoite
da koristite kompresovani
vazduh, jastucice za ribanje,
abrazivna sredstva za ciscenje
niti agresivne tecnosti kao sto
su benzin ili aceton.

- Nemojte da koristite jedinicu
za napajanje u zidnim
uti¢nicama koje sadrze ili su
sadrzale elektri¢ni osvezivac
vazduha niti blizu njih kako je
ne biste nepopravljivo ostetili.

Elektromagnetna polja (EMF)

- Ovaj Philips uredaj je u skladu sa svim
vazecim standardima i propisima o izlozenosti
elektromagnetnim poljima.

Opste

- Aparat odgovara elektri¢noj mrezi sa naponom od
100 do 240 volti.

- Jedinica za napajanje pretvara napon u rasponu
100-240 V u bezbedan niski napon maniji od 24 V.

- Maksimalan nivo buke: Lc = 75 dB(A).



Ekran

Indikatori statusa baterije

Kada je baterija skoro prazna, lampica indikatora
baterije treperi narandzasto (SL. 3).

Kada se aparat puni, lampica indikatora baterije treperi
belo (SL. 4).

Kada se baterija potpuno napuni, lampice indikatora
baterije neprekidno svetle belo (SL. 5).

Napomena: Nakon 30 minuta lampice ¢e se
automatski iskljuciti.

Indikatori duzine dlacica

Odabrana postavka za duzinu dlake ¢e da zasvetli s
prednje strane drske prilikom odabira Zeljene postavke
za duzinu pomocu tockic¢a (Sl. 6).

Punjenje

Punjenje traje oko 1sat. Napunite aparat pre prve

upotrebe i kada se na ekranu prikaze da je baterija skoro

prazna.

1 Proverite da li ste iskljucili aparat.

2 Stavite adapter u zidnu uti¢nicu, a mali utikac u
aparat (SL. 7).

3 Nakon punjenja, iskljucite adapter iz zidne uti¢nice i
izvucite kabl za napajanje iz aparata.

Kada je aparat potpuno napunjen, ima do 75 minuta

beZi¢nog rada.

Upotreba aparata

Napomena: Ovaj aparat moze da se koristi bez kabla
ili direktno iz uti¢nice.

Ovaj aparat mozete da koristite za ¢ekinjastu i kratku
bradu. Ovaj aparat poseduje ugradeni vakumski sistem
koji usisava podrezane dlacice brade radi urednijeg
podrezivanja brade.

Vakumski sistem ¢e se automatski aktivirati ¢im
ukljucite aparat.

Napomena: Nakon svake upotrebe iskljucite i ocistite aparat.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje aparata

dugme za ukljucivanje/iskljucivanie.

Podrezivanje bez ceslja

- Aparat mozete da koristite i bez ¢eslja za bradu i
cekinjast izgled ako zelite da se siSate na kratko ili
da oblikujete liniju kose na vratu i zaliske. Ako Zelite
podrezivanje neposredno iznad koze, ravnu stranu
glave za podrezivanje postavite na kozu i pravite
pokrete u odgovarajucem smeru (SL. 9).

- Zaoblikovanje drzite glavu za podrezivanje
okomito prema kozi i pomerajte je prema gore ili
dole uz nezan pritisak (Sl. 10).

- Precizni trimer mozeta da koristite za definisanja
finih linija i kontura oko brade neposredno uz kozu
(SL. 11). Jednostavno skinite element za Sisanje i
umetnite trimer za precizni trimer (SL. 13).

Podrezivanje pomocu ceslja

Napomena: Prilikom prvog podrezivanja pocnite od

postavke za najvecu duzinu da biste se navikli na

aparat.

- Ceéalj za bradu i ¢ekinjast izgled moZete da pri¢vrstite
za element za SiSanje i koristite za podrezivanje brade
i brkova u Zeljeni oblik. Kod ¢eslja za bradu i ¢ekinjast
izgled moZete da okrenete tocki¢ da biste izabrali
izmedu 20 postavki duzine koje se krecu od 0,5 mm

do 10 mm u koracima od 0,5 mm (SL. 6).

- Precizni trimer s pri¢vrs¢enim cesljem za detaljno
uredivanje mozete da koristite za precizno
podrezivanije zalistaka, brkova ili brade (SL. 14).

Napomena: Nakon svake upotrebe iskljucite i ocistite
aparat.

1 Pric¢vrstite ¢esalj (SL. 15) za detaljno uredivanije ili
cesalj za bradu i ¢ekinjast izgled na aparat (Sl. 16).

2 Ukljucite aparat.

3 Kako bi podrezivanje bilo sto efikasnije, pomerajte
aparat u pravcu suprotnom od pravca rasta dlacica
(SL. 17). Povrsina ¢eslja uvek mora biti u kontaktu sa
kozom.

Cis¢enje i odrzavanje
Cis¢enje aparata

Napomena: Samo element za podrezivanije i ¢esalj
mogu da se ciste vodom.

Savetujemo da ispraznite komoru za prikupljanje

dlacica nakon svake sesije podrezivanja. Kod

podrezivanja duzih, gustih brada, moze biti potrebno

praznjenje komore tokom sesije kako bi se odrzala

optimalna snaga usisavanja.

1 Iskljucite aparat i izvucite kabl za napajanje iz uti¢nice.

2 Kudiste aparata obrisite suvom krpom.

3 Skinite ¢esalj (SL. 18) i ocistite ga cetkom za cis¢enje
i/ili ga isperite pod mlazom vode (SL. 19).

4 Skinite element za Sisanje i ocistite ga pod mlazom
vode (Sl. 20). Otresite visak vode i ostavite aparat
da se osusi.

Oprez: Nikad nemojte da briSete element za SiSanje
peskirom ili papirnim ubrusom, jer to moze da osteti
zupce za podrezivanje.

5 Otresite i/ili ocistite cetkom preostale dlacice iz
komore za dlake (SL. 21, SL. 22).

6 Nakon cis¢enja vratite element za Sisanje (SL. 23)
i ¢esalj (SL. 16) na aparat.

Reciklaza

- Ovaj simbol oznac¢ava da se ovaj proizvod ne sme
odlagati zajedno sa obi¢nim ku¢nim otpadom
(2012/19/EU) (SL. 24).

- Ovaj simbol znaci da ovaj proizvod sadrzi ugradenu
punjivu bateriju koju ne treba odlagati zajedno sa
obi¢nim ku¢nim otpadom (Sl. 25) (2006/66/EC).
Preporu¢ujemo vam da odnesete svoj proizvod
na zvani¢no mesto za prikupljanje ili u servisni
centar kompanije Philips kako bi profesionalno lice
uklonilo punjivu bateriju.

- Pridrzavajte se propisa vase zemlje u vezi sa
zasebnim prikupljanjem otpadnih elektri¢nih i
elektronskih proizvoda i punjivih baterija. Pravilno
odlaganje pomaze u sprec¢avanju negativnih
posledica po zdravlje ljudii Zivotnu sredinu.

Garancija i podrska

Ako su vam potrebne informacije ili podrska, posetite
www.philips.com/support ili procitajte zasebni
medunarodni garantni list.

BbArAPCKU

O6u,0 onucavune (dur. 1)
[MoacTpuraaLy eAemMeHT

BakyymHa cvictema

Hactpoiiku 3a AbaKiHa
PeryAvpatio koreaLe

ByToH 3a BKA/M3KA.

MHauMKaTOp 3a CbCTOsHME Ha baTepusiTa
Kanbd

YeTka 3a nouncTeaHe

6a 3a noumncTeaHe

10 Manabk xak

11 3axpaHBallo yCcTPOICTBO (aaanTep)
12 TlpucTaska 3a $UHO MOACTPUrBaHE
13 Curten rpeber 5 mm (L)

14 Cuten rpebet 3 mm (M)

15 TpebeH 3a kbca 1 HaboAaa bpasa

NO O NN DWW

3abererxka: BraloueHnTe B KOMMAEKTa aKcecoapu Moxe
Aa Ca PasAYHM 33 OTAEAHUTE MPOAYKTU. K)/TVIHTB. roKasea
aAKCECOAPUTE, KOUTO Ca AOCTABEHM C BaLUMA YPEA,

Ba)kHa uH¢popmauma 3a 6esonacHocT

NpeAn Aa U3MOA3BATE YpeAad U aKCecoapuTe KbM HEro,
MPpO4YETETE BHMMATEAHO Ta3u BaXKHa MH(bOpMauMﬂ W A 3anaseTte
3a Bbaella crpaska. BKAIOUEHWTE B KOMMAEKTA aKCecoapu MoXe
Ad Ca PasAViHI 32 OTAEAHWTE MPOAYKTU.

OnacHocT

- ['aseTe 3axpaHBalLOTO YCTPOMCTBO
cyxo (Qwr. 2).

MpeaynpeXxaeHue

- 3axpaHBaLLOTO YCTPOMCTBO BKAIOYBA
TpaHcdopmaTop. He oTpassanTe
3axpaHBaLLIOTO YCTPOMCTBO, 32 Ad IO
3aMEHUTE C APYT LLEMCEA, TbM KaTo
TOBA KpUMe OMacHOCTU.

- 3apexaanTe ypeaa caMo C
MPEAOCTaBEHOTO 3axpaHBaLLlO
ycTpovicto (HQ8505).

- To3un ypea MOXe Aa ce 13MOoA3Ba
OT A€LR, HaBBbPLWMAN 8 FOAMHN, U OT
XOpa C HaMaAeHN PU3UYECKM, CETHBHM
VA YMCTBEHM B3MOXHOCTU WAV
6e3 ONUT 1 NO3HaHMA, aKo Ca MoA
HabOAIOAEHME WA Ca MHCTPYKTUPaHH
3a be3onacHa ynoTpeba Ha ypeaa 1
pa3bvpaT eBEHTYaAHMTE ONacHOCTW.
He nossoassaiiTe Ha Aelia Aa ci
UrpasiT ¢ ypeaa. [ louncrsaHeTo 1
NOTPEbUTEACKaTa MOAAPBXKKA HE
O1Ba A Ce M3BbPLLUBAT OT Aella 6e3
HaA30p.

- BuHaru nposepsiBaiiTe ypeaa,
NPEAM Aa ro 13noaseate. He
V3MOA3BANTE YPEAR, aKO € NOBPEAEH,
Thi1 KaTO TOBa MOXE AQ AOBEAE
AO HapaHsBaHe. BuHarv cmersiiTe
MOBPEAEHA YacT C OpUrHaAHa TaKasa.
- He ce oTBapsnTe ypeaa, 3a Aa
CMEHWTE aKyMyAaTopHaTa baTepus.

BHumaHue

- To3un ypea He MOxe aa ce Mue.
Hukora He noTananTe ypeaa BbB BOAQ
W He ro MuiTe ¢ Tevatlia Boaa (v,
2).

- Vl3noAssanTe TO3M ypea camo no
NpeAHasHa4YeHne, KakTo e MoCoYeHO
B PbKOBOACTBOTO 3a MOTpebuTeAs.

- [1o xurreHHn cbobparkeHns
YPEeABT TPsibBa A2 Ce M3MOA3Ba
CaMo OT EAHO AWLLE.

- Hwukora He nouncTBanTe ypeaa ¢
Bb3AYX MOA HaAsdraHe, abpasuBHm
rbOU, abpasmBHM MNOUMCTBALM
npenapaTu WAV arpecmBHm
TEYHOCTU, KaTO BEH3MH WAL aLIETOH.

- He mn3noasBanTe 3axpaHBalLoTO
YCTPOWCTBO BbB MAW BAM3O AO
KOHTaKTW, B KOMTO MMa MAM € BUA
BKAIOYEH EAEKTPUYECKN OCBEXMTEA
33 Bb3AYX, 332 Ad MPeAOTBpaTUTE
HenornpaslmMa NoBpeAa Ha
3aXpaHBalLLOTO YCTPOWMCTBO.

EAaekTpomarHuTHu noaera (EMF)

- To3u ypea Philips oTroBaps Ha BCUUKM AGMCTBALLM CTaHAAPTH
1 pasnopeAbu, CBbP3aHM C M3AAraHETO Ha EAEKTPOMArHUTHI
NoAeTa.

O6wa nHpopmauus

- To3u ypea e MOAXOAALL 38 HaNPEXXeHUE Ha MpeXkaTa OT
100 a0 240 V.

- 3axpaHBalloTo ycTpoicTso TpaHcdopmypa 100 — 240 BoaTa
A0 6€30MacHO HNCKO HarpeXKeHue noa 24 BoATa.

- MakamanHo HYBo Ha wyma: Lc = 75 dB(A).

Ancnaen

MHAMKaLMK 32 CbCTOsIHMETO Ha bGaTepusTa

Korato 6aTepI/lﬂTa € MNOYTU U3TOLLEHA, MHAMKATOPDBT 3a 3apsAAa
Ha GaTepusiTa Mura 8 oparikeso (Dur. 3).

Korato YPEADT CE 3apEXAZ, MHAMKATOPBLT 3a 3apAAa Ha
6atepusaTa mura B 6ar0 (Our. 4).



KoraTo 6aTtepuisita e HanbAHO 3apeAeHa, MHAVMKATOPBT 3a 3apsAa
Ha GaTepusaTa CBETU NOCTOAHHO B 6570 (Dur. 5).

3abenerxka: CBETAMHHUTE MHAVMKATOPU CE M3KAIOYBAT
aBTOMaTUYHO cAeA 30 MUHYTU.

MHAMKALLMM 32 ABAXKMHA Ha KOCMUTE

I/l36paHaTa HaCFPOI;IKa 3a AbAKMHA Ha KOCMUTE LLE CBETHE OT
NpeAHaTa CTpaHa Ha APbXKaTa, KoraTo 13bepeTe XeAaHaTa HacTpoiKa
33 AbAKVHA C MOMOLLTA Ha PeryAvpaiLioTo koneAle (. 6).

3apexxaaHe

3ape)aaHeTo oTHema okoAo 1 yac. 3apeaeTe ypeaa, npean Aa

rO M3MOA3BaTE 3a MbPBY MbT U KOraTO Ha AVUCTIAESA Ce MOKaxe

VHAVKaLWA, Ye 6aTepusTa € MoYTH 13TOLLEHa.

1 VBepeTe ce, Ye ypeAbT € 13KAIOUEH.

2 BraloueTe apanTepa B KOHTaKTa 1 MaAKus xak B ypeaa (Dwr. 7).

3 Chea 3apexaaHe M3KAIOUETE aaanTepa OT KOHTaKTa 1
M3BAAETE MAAKWA XaK OT YPeAa.

KoraTo ypeAbT e 3apeAeH HambAHO, TOM MOXKE Ad OCUIYPH AO

75 MuHyTU Be3kabeaHa paboTa.

UsnoasBaHe Ha ypepa

aberexka: \_/peA'bT MOXE Aa Ce M3MOA3Ba 6e3 KabeA MAK CbC
3axpaHBaHE AMPEKTHO OT KOHTaKTa.

MoxeTe Aa M3MoA3BaTe TO3M ypeA 3a Haboaa 1 Kbca bpasa.
Tosn YPEA VMa MHTErpmpaHa BakyymMHa CMCTEMA, KOATO yAaBA
oTpsA3aHaTa 6paaa 3a Mo-AGCHO MOACTpUrBaHe 1 0dopMsAHe.
BakyymHaTa cucTema ce akTvBMpa aBTOMATUYHO MpU BKAIOYBaHE
Ha ypeAa.

3abenerka: Caea BCsKa ynoTpeba MBKAIOUBATE U MOUKCTBANTE YpeAa.

BkAlouBaHe U U3KAIOUBaHe Ha ypeaAa
Hatucrete BEAHBX 6>’TOH3 3a BKA/M3KA. 33 BKAIOUBAHE WAM
nsKAtousaHe (Our. 8) Ha ypeaa.

MoacTpursaHe 6e3 rpebeH

- MoxeTe aa u3nonssaTe ypeaa be3 rpebera 3a Kbca
1 Habona 6paaa, 3a Aa MOACTpUrBaTe KOCMUTE BAW30
AO KOXaTa MAY 33 Ad OYepTaeTe AMHWATA Ha BpaTa v
HakeHbapAMTE. 3a MOACTPUrBaHE Ha KOCMUTE BAM30 A
KOXaTa MocTaBeTe MAOCKaTa CTPaHa Ha MOACTpHreallaTa
rAaBa AO KOXaTa 1 V3BbPLIBAITE ABVKEHNSA B KeAaHaTa
nocoka (®wur. 9).

- 3a 0popMsHE Ha KOHTYP APBXKTE MOACTpUrBaLLaTa raasa
NepreHANKYAAPHO Ha KOXaTa U A ABWXKETe Harope 1 HaAOAY
C Aek HaTuck (@ur. 10).

- MoxeTe aa v3roA3eaTe npucTaskata 3a GuUHO
NOACTPUrBaHe, 3a A2 OPOPMUTE GUHI AUHIM 1 KOHTYPK
OKOAO AMLETO, B6AM30 A0 KoxaTa (Dur. 11). MpocTo
M3ABbPrIANTE NOACTPUIBALLMS EAEMEHT B Mpasa nocoka (dur.
12) 1 nocTaBeTe NpucTaskaTa 3a $prHO NoacTpureaHe (Dur.
13).

MoacTpureaHe c rpebeH

3abererxka: Korato MOACTPUrBaTe 3a MbpPBU MbT, 3aroYHETE C
MaKcMaAHaTa HaCTPOMKa 3a AbAKMHA, 32 Ad CBUMKHETE C ypeAa.

- MoxeTe aa M3noa3saTe rpebeHa 3a kbca 1 HaboAa bpaaa,
MpVIKpeneH KbM NOACTPUIBaLLMA EAEMEHT, 33 A2 OGOpMUTE
6paaata v MycTaLmTe Cu Mo Balle xeAaHue. [pu rpebeHa 3a
KbCa 1 HaboAa bpasa MOXETe Aa 3aBbPTUTE PEryApalLoToO
KOAeALIE, 3a Aa 3bepeTe oT 20 HaCTPOVIKM 33 AbAKUHA
mexay 0,5 Mm 1 10 MM Ha cTbnku oT 0,5 MM (Dur. 6).

- MoxeTe Aa M3roA3BaTe MpUCTaBKaTa 33 GUHO MOACTPUrBaHE
C MpUKpeneHns cnteH rpebeH 3a GUMHO NOACTPUrBaHe Ha
bakeHbapauTe, MycTaunTe 1A 6paaata (Our. 14).

3abererra: Caea BCsika ynoTpeba K3KAIOUBANTE 1 MOYMCTBANTE YpeAa.

1 TMpvkpeneTe cuThmA rpebeH (Dur. 15) nan rpebena 3a Kbca
1 Habona 6pasa KbM ypeaa (Dur. 16).

2 BraloueTe ypeaa.

3 3a Aa NOACTPWIBaTE MO Hail-ePEKTVIBHIS HaUMH, ABVIKETE YpeAd
Cpellly NocoKaTa Ha pacTexa Ha kocmute (Our. 17). Brimmasarite
MOBBPXHOCTTA Ha rpebeHa BUHar Ad Ce AOTMPa AO KOXaTa.

MouncrBaHe u NOoAAPDBXKa

MouncTeaHe Ha ypeaa

3abenerka: CamMo MOACTPUIBALLMAT @AEMEHT 1 rpebeHbT MosKe
Aa Ce MOYMCTBAT C BOAA.

[NpenopbuBame BM Aa M3MpasBaTe OTAEAEHUETO 3a CbbypaHe Ha

KOCMM CAEA BCAKO MOACTpUrBaHe. [1py NOACTPUrBaHE Ha AbATA 1

mbCTa 6pasa MOXKE Ad Ce HAAOXKM OTAEAEHWUETO 3a CbbrpaHe Ha

KOCMM Aa Ce 13MpasBa 1 Mo BPeME Ha CaMOTO MOACTPUIBaHe, 3a

Ad Ce MOAABPXA ONTUMAAHO AOBPO 3aCMyKBaHe.

1 W3knioueTe ypeaa v M3BaAeTe LUEMceAa OT KOHTaKTa.

2 136bpuweTe Kopryca Ha ypeAa CbC Cyxa Kbpria.

3 Caanete rpebeHa (Our. 18) 1 ro noumcTeTe € yeTKaTa U/man
ro M3nAakHeTe ¢ Tevauia soaa (Owr. 19).

4 CsaneTe NOACTPUIBaLLMS EAEMEHT W TO MOUYMNCTETE MOA,
Tevaua Boaa (®ur. 20). V3TpbcKaiiTe M3AMWHATA BOAA U O
OCTaBeTe AQ M3CbXHE HarbAHO.

BHumaHue: Hukora He NoAcyLiaBaiiTe NOACTPUrBaLLMA eAEMEHT

C XaBAMEHa Kbpra WAM XapTUEHU CaAPETKM, 3alLOTO TOBA MOXKe

Aa MOBPEAU pexellnTe 3b61.

5  W3TpbeKanTe WA 13deTKanMTe KOCMUTE, KOWTO ca ce
cbbpari B oTaeAeHMeTo 3a kocmu (Dur. 21, Dur. 22).

6 Chaea nouncTeaHe npuKperneTe OTHOBO MOACTPUrBaLLMA
eneMeHT (®ur. 23) u rpebera (Our. 16) KbM ypeaa.

Peunkampane

- To3u cMMBOA O3HauaBa, Ye MPOAYKTHT He MOXe Aa ce
M3XBbPAA 3a€AHO C OBUKHOBEHWTE BUTOBK oTnasbUM
(2012/19/EC) (Dwr. 24).

- To31 CMMBOA O3HaYaBa, Ye MPOAYKTHT CbAbPXa BrpaseHa
aKyMyAaTOpHa 6aTepus, KOATO He TpsbBa Ad Ce U3XBBbPASA
3aeAHO € ObVKHOBEHUTE BrTOoBM OTNaabUm (Dur. 25)
(2006/66/EO). HacTosTeAHo BM NpenopbyBame Aa 3aHeceTe
NPOAYKTa B OduLIMaAeH MyHKT 3a CbbMpaHe Ha OTMaAbLv
1AV cepBu3eH LeHTbp Ha Philips, kbaeTo akymyaaTopHaTa
6aTepus Aa Obae M3BaAEHA OT NPOGECMOHAAUCT.

- C/\eABaﬂTe MNpaBKAdTa Ha BalllaTa Abp>KaBa 3a PasAEAHO
CbOVpaHe Ha eAEKTPUYECKM 1 @AEKTPOHHY NMPOAYKTU 1
aKyMyAaTopHu 6aTepui. [1paBMAHOTO M3XBBLPAAHE NOMara 3a
NPeAOTBpaTABAHE HAa HEraTVBHUTE MOCAEACTBKA 38 OKOAHaTa
CpeAa 1 YOBELIKOTO 3ApaBe.

MapaHuuAa M NoaApbLXKKa

AKO ce Hy)AaeTe OT MHPOPMALIMS MAV MOAAPBXKKA, NoceTeTe
www.philips.com/support van npoueTeTe oTAeAHaTa
AMCTOBKA C rapaHupa 3a LUsA CBAT.

OnuwT onuc (Cauka 1)
EneMeHT 3a ceverse

Cucrem co Bakyym

MocTaBki 3a AOAKMHA

TpKaALie 33 3roAeMyBarbe 1 HaMaAyBaHse
Konue 3a BKAyuyBarbe/UCKAYYyBarbe
VIHAMKaTOp 3a cocTojba Ha baTepuja
Topbuuka

YeTKa 3a umcTerbe

CyHrep 3a uncTerse

10 Maa npukayyok

11 EavHuMua 3a HanojyBarbe (apanTep)
12 TloTcTpurkyBad 3a NpeLM3HOCT

13 Yewen 3a peTaam 5 mm (A)

14 Yewen 3a peTaan 3 mm (M)

15 Yewen 3a 6pasa 1 BAAKHeHLA

NO O NN DWW

3abenetuka: VicnopadaHnTe AOAGTOLIM MOXE AQ Ce
PasAnKyBaaT 3a PasAnYHK NMPON3BOAN. K)’Tl/ljaTa M NPUKaXkyBa
AOAATOLTE LITO Ce AOCTaBEHM CO BaLIMOT YPeA,

Ba)xHu 6e36epHOCHM MHPOpMaLLMK

BHVMaTEAHO npounTajTe M1 OBME BaXKHW MHPOPMALIMK MPEA Ad
T KOPpUCTUTE YPEAOT M HEFOBUTE AOAATOLIM U BBHyBajTe 3a
BO MAHMHA. VlcropayaHnTe AOAATOLM MOXE Ad Ce PasAMKyBaaT
3a PasAMYHU MPOM3BOAM.

OnacHocT
- MyBajTe ja eAMHMLATA 3a
HanojyBarbe cyBa (CA. 2).

MpeaynpeayBame

- EamHMuaTa 33 HarnojyBarbe COAPXM
TpaHchopmaTop. He oTcexysajte
Ja eAMHMLATA 32 HarnojyBarbe 3a Ad
Ja 3aMeHuTe CO APYT MPUKAYHOK
BUAE)KM TOa MPEAM3BIKYBa OMacHa
cuTyalmja.

- [loAHeTe ro ypeaAOT camo
CO AOCTaBEHaTa eAMHMLIA 32
Hanojysarbe (HQ8505).

- OBOj ypea MOXe Ad FO KOpUcTaT
AelLla Ha BO3PaCT OA 8 roAMHM 1
NOBeKe, Kako M1 A1LIA CO HaMaAeHM
PUBMUKM, CEH3OPHM MAV MEHTAAHM
CMOCOBHOCTU MAM CO HEAOCTATOK Ha
MCKYCTBO U 3HaeH:e, AOKOAKY Ce MOA,
HaA30P WA AOBMBAAT MHCTPYKLIM
3a KOPUCTEHETO Ha YPeAOT Ha
6e3beAeH HauvH W v pa3bupaat
NOTeHLMjaAH1TE ornacHoCTW. AellaTa

He Tpeba Aa CV MrpaaT Co YPEAOT.
Aeliata He Tpeba Aa ro YMCTaT UAM
AQ FO OAPXYBAAT YPEAOT Oe3 HaA30p.

- [pea ynoTpeba, cekorall nposepeTe
ro ypeAoT. He kopucTeTe ro ypeaoT
AOKOAKY € olITeTeH, brnaejki Toa
MOXe A MPEAV3BYIKA MOBPEAA.
Cekorall 3aMeHeTe ro OLTeTEHNOT
AEA CO OPUMMHAAEH.

- He oTBOpajTe ro ypeaoT 3a A2 ja
3aMeHnTe baTepumjaTa Ha MOAHEHSE.

BHuumanue

- YpeaoT He ce mue. He ro noTonysajte
YPEAOT BO BOAA 1 HEMOJTE AQ IO
nAakHeTe noa vewma (Ca. 2).

- YpeaoT KopucTeTe ro camo 3a
HeroBaTa NpeABMAEHa HaMeHa Kako
WTO € NMPUKaXaHO BO YMaTCTBOTO
3a KopucTerbe.

- OA XUrveHCKM NpUIKHY, YpeAoT
Tpeba Aa ro KOPUCTH Camo AHO AMLIE.

- HemojTe aa KoprcTuTe KOMMPUMIPaH
BO3AYX, abpasvBHU CyH'epy, abpa3nBHM
CPEACTBA 32 UMCTEHE MAN arPECKBHY
TEYHOCTU, KaKO LUTO ce BEH3MH AW
aLIETOH 33 YNCTEHE Ha YPEAOT.

- He kopucTteTe ja eamHMLaTa 32
HamojyBarse Ha MAM DAY AO SUAHM
MPMKAYYOLM Ha KOW MMa MAN MMaAO
EAEKTPUYHM OCBEXYBAUM 33 BO3AYX
3a Aa CrIpeyunTe HenonpasAMBa
WTeTa Ha eAMHMLIATA 33 HarojyBarbe.

EAaekTpomarHeTHu noantsa (EMF)

- Ogoj Philips ypea € BO COrAaCHOCT CO CUTE BaXKEUKM
CTaHAAPAM ¥ PETYAGTUBM BO BPCKA CO U3AOXKEHOCTA Ha
EAEKTPOMarHeTHM NOAMH-A.

OnwTo

- YpeaOoT e noroaeH 3a mpexeH HanoH oa 100 Ao 240 BoATH.

- EannnuaTa 3a Hanojysarbe ro TpaHcpopmmpa HanoHoT oA 100-
240 BOATH BO 6e30eAeH HIM30K HArMoH OA MOMAAKY OA, 24 BOATU.

- MakcrManHo HUBO Ha Gyvasa: Lc = 75 dB(A).



Mpukas

MHankaTopu 3a cocTojba Ha 6aTepuja

Kora 6aTepwjaTta e peuncyt npasHa, MHAMKATOPOT 3a NOAHEHE Ha
6aTepwujaTa Tpenka noptokaroso (Ca. 3).

Kora ypeAOT ce NOAHM, MHAMKATOPOT 3a NOAHeHe Ha baTepujaTa
Tpenka 6ero (Ca. 4).

Kora 6aTepujaTa e LIEAOCHO HaroAHEeTa, MHAVMKAaTOPOT 3a
NoAHerse Ha baTepujaTa ceeTh Bero noctojaHo (Ca. 5).

3abeneluka: CBeTAaTa ce racHaT aBToOMaTcKkM Mo 30 MUHYTU.

MHAMKaTOPM 32 AOAXKMHA HA BAAKHA

|/|36paHaTa AONKMHA HA BAAKHATa e ce 3anaAn Ha NpeAHVOT
AEA OA paukaTa Kora Ke ja n3bepeTe rocakyBaHaTa NocTaska 3a
AONKMHA co TpkaLeTo (CA. 6) 3a 3roneMyBarbe 1 HamaAyBarbe.

MoAHewe

[NoAHerbeTO Tpae nprbamkHo 1 yac. HanoareTe ro ypeaoT

npeA Ad ro KOPUCTUTE MPBMAT M KOra AMCMAEJOT YKaXKyBa Ha Toa

AeKa baTepujaTa e peuncu npasHa.

1 OcurypeTe ce AeKa YPeAOT € UCKAYYEH.

2 CraBeTe ro aAanTepPOT BO SUAHMOT MPUKAYHOK M CTaBETE ro
MaAMOT MpUKAYYOK BO YpeaoT (Ca. 7).

3 [Mo NoAHeHeTO, OTCTPaHeTe ro aAANTEPOT OA SUAHMOT
MPUKAYHOK M UCKAYYETE TO MAAVOT MPUKAYHOK OA YPEAOT.

Kora ypeAOT € LeAOCHO HaMOAHET, Toj MOXe Aa paboTu 6e3

KabeA A0 75 MUHYTW.

Kopucrerwe Ha ypeaoT

3abenellka: YPeAOT MOXe Aa ce KOpUCTH 6e3 Kabea nan
AVIPEKTHO OA EAEKTPUYHNOT MPUKAYHOK.

MoxkeTe Aa ro KOPUCTUTE OBOj ypea, 3a MaAu

BAAKHeHLa 1 KpaTKa 6pasa. OBOj ypea UMa MHTErpupaH crcTem
CO BaKyyM LUTO M1 cobMpa BAaKHeHLiaTa oA u3bpuieHaTa bpasa
3a Ad CE CO3AaBa MOMAAKY HEPEA.

CrcTemoT Co Bakyym Ce aKTVBKPa aBTOMATCKM BEAHALL LWTOM ke
IO BKAYUMTE YPEeAOT.

3abeneluka: l/lcr(/\yweTe O N UCHUCTETE ro YPEAOT MO CeKoe
KOpUCTEHE.

BKAyuyBatbe M UCKAyUyBatbe Ha YpeAOT
HPVITVICHGTE ro KOMN4eTo 3a BK/\)’H)’B&H:G/VICK/\)’H)’B&H)E eAHall 3a
YPEAOT Ad IO BKAYUMTE MAW Ad rO HUckayunTe (Ca. 8).

MoTcTpuikyBatbe 6e3 yeluea

- MoxeTe Aa ro KOpUCTUTE YpeAoT be3 vellea 3a 6paaa u
BAGKHEHLA 33 Ad MOTCTPIDKYBATE BAAKHA GAMCKY AO KOXaTa
1AV 33 Ad NPaBMUTE KOHTYpa Ha BPaTOT W GarkeHGapAnTe. 3a
Aa MOTCTPYKyBaTE BAAKHa BAVCKY AO KOXaTa, NoCTaBeTe ja
pamHaTa CTpaHa Ha rAaBaTa 3a MOTCTPVXKYBarbe AO BalaTa
KOXa 1 MpaBeTe ABMKeHa BO CakaHaTa Hacoka (Ca. 9).

- 3anpaBerse KOHTYPY, ADXKETE ja rAaBaTa 3a NOTCTPIKYBaHbE
MOA MPaB aroA Ha KoXaTa U ABIDKETE ja rAaBaTa 3a
MOTCTPIIKYBAHE HArOPe MAM HAAOAY O BAar nMpuTucok (Ca.
10).

- MoxeTe Ad ro KOPUCTWTE MOTCTPUIKYBAYOT 3a MPELM3HOCT
3a Ad CO3AABATE GUHU AVHIW 1 KOHTYPU OKOAY BALLETO AMLIE,
6A1cKky A0 koxaTa (Ca. 11). EarocTasHo m3saaeTe ro (Ca. 12)
EAEMEHTOT 3a Ceverbe 1 CTaBeTe ro noTcTpukysadoT (Ca. 13)
3a MpeLm3HOCT.

nOTCTPM)K)’BaH:E CO YelleA

Babenelura: Kora notcT PWKyBaTe MpBMaT, 3aroYyHeTe CO MOCTaBKaTa
3a Haer/\eMa AONKMHA 32 AQ CE 3arO3HaeTe CO yPEAOT.

- MoxeTe Aa ro KOpUCTWTE YeleAoT 3a Bpaaa M BAKHeHL
MpviKadeH Ha @AEMEHTOT 3a Ceverbe 3a Ad M 0bAvKyBaTe GpasaTa
11 MyCTakiTe BO CTUAOT LUTO O MOCaKyBaTe. 3a YellieAoT 3a bpaaa
11 BAGKHEHLI3, MOXETE AQ FO BPTWTE TPKAALIETO 3a 3roAeMyBarbe
11 HamanyBarbe 3a Aa u3bepeTe oA 20 NoCTaBKy 33 AOAKMHA BO
oncer oa 0.5mm ao 10mm o uekopu oa 0.5mm (Ch. 6).

- MoxeTe Aa ro KOpUCTITE MOTCTPUIKYBAUOT 3a MPELM3HOCT
CO YellleA 33 AETaAV MPYKaYeH 3a MPEeL3HO NOTCTPUXKYBaHse
Ha BalMTe bakeH6apAM, MycTaku nan 6paaa (Ca. 14).

3abenetuka: VIckaydeTe ro U UCUNCTETE o YPEAOT Mo cekoe

KopUCTEHse.

1 TpukaveTe ro vewenoT (Ca. 15) 3a A€TaAM 1AM YelleAoT 3a
6paaa U MaA BAaKHEHLA Ha ypeaoT (Ca. 16).

2 BrkayyeTe ro ypeaoT.

3a Aa NOTCTPVIKyBaTE HajedEKTHBHO, ABIKETE O YPEAOT

CNpOTMBHO 0A HacokaTa (Ca. 17) Ha pacTerbe Ha BAAKHaTa.

OcvirypeTe ce Aeka NOBPLIMHATA Ha YEWeAOT CeKorall € BO

KOHTaKT CO KoXaTa.

w

Yucrewe n opprKyBare

Yucrerbe Ha ypeaoT

3abenetka: CaMoO AEMEHTOT 3a CeUerbe W YeLIeAOT MOXE Ad Ce
MCUMCTAT CO BOAR.
Bu coseTyBame Aa ja McnpasHMTe KOMopaTa 3a CObMpaHbe BAaKHa
MO CeKoja cecuja Ha NOTCTPpKKyBarse. Kora noTCTpiKyBaTe
AOATW, FyCTW Bpaan, MOXebU Ke Brae HEOMXOAHO Ad ja
NpasHK1Te KOMopaTa 3a CobMparbe BAAKHA 1 32 BpEMe Ha cechjaTa
Ha MOTCTPUXKYBarbE, CO LIGA AQ C& OAPXAT OMTUMAAHWUTE
nepGopMaHcH 3a BACUEHsE.
MCKAWGTG rO YPEAOT U U3BAAETE MO OA EASKTPUYHNOT
MPVKAYHOK,
2 136puweTe ro KyKMIWTETO Ha YPEAOT CO CyBa TKaeHMHa.
OrcrpaneTe ro yewenroT (Ca. 18) 1 ucumncreTe ro co
YETKIMYKATA 33 UMCTEHE W/MAK MCMAGKHETE ro oA Yeluma (Ca.
19).
4 OTCTpaHeTe ro EAEMEHTOT 3a CeYeHE M NCHUCTETE o MNOA
yewma (Ca. 20). McTpeceTe ro BUIWOKOT BOAA U OCTaBETE Ad
Ce WCYLIM LIEAOCHO.

w

BHumanue: Hukoraw HEMOjTe Aa ro CyLUUTE EeAeMEHTOT 3a
ceyerbe Co Kpna MAM CO TKaeHWHA 3aTOoa LUTO OBa MOXe Aa M1
OLUTETH 3anuuTe 32 NOTCTPUXKYBAHLE.

5 VcTtpeceTe i u/vAn ncHeTKajTe M BAAKHaTa WTO ce
Hacobpane Bo KoMopaTa 3a BAakHa (Ca. 21, Ca.. 22).

6 [o uncTerseTo, NoOBTOPHO npukaveTe r eremeHToT (CA.
23) 3a ceverbe 1 vewenoT (Ca. 16) Ha ypeaoT.

Peunkampame

- OBoj cMMBOA O3Ha4yBa Aeka OBOj MPOM3BOA He Tpeba Aa
ce ¢ppAa 3aeAHO CO OBUYHMOT OTMaA OA AOMaKMHCTBATa
(2012/19/EU) (Cn. 24).

- OBOj cMMBOA O3Ha4yBa AeKa OBOj MPOU3BOA COAPXM
BrpaseHa baTepuja Ha MoAHerbe Koja He Tpeba Aa ce dpAaa co
OBMYHMOT OTNaa oA aAomakuHcTaTa (Ca. 25) (2006/66/EC).
Crporo Bu nperopavyBame Aa ro OAHECETeE BalMOT
MPOM3BOA AO Ha3HaYeHO MECTO 3a CObMparse AN CepBMCEH
ueHTap Ha Philips 3a Aa MOXe npodecroHarHo AvLe Aa ja
OTCTpaHy bGaTepujaTa Ha MOAHERE.

- [puapskyBajTe ce A0 NpaBMAaTa BO BallaTa 3emja 3a
nocebHoO cobuparbe Ha EACKTPUHYHM 11 EAEKTPOHCKM
npov3BoOAM 1 68.T6PVIM Ha MOAHEH-E. HPEBVIAHOTO
OTCTpaHyBarb€ rnomara Aa Ce CripedaTt HeraTvBHN NMOCAeANLIM
33 XMBOTHATA CPEAVHA U 3APABJETO Ha YOBEKOT.

MapaHuuja u nopApLIKa

AOKOAKY BM Ce MOTPEDOHM MHGOPMALIMM AU NOAAPLUKA, OAETE
Ha www.philips.com/support A1 NpounTajTe ro NocebHMOT
AVICT CO CBETCKa rapaHLmja.



